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Katabasias del Hijo Prédigo - modo 2

1- Repite mi alma la alabanza de Moisés y clama
diciendo: Mi ayuda y proteccién han sido para mi
salvacion. Este es mi Dios a quien glorifico.

Dby Lima AU6 5815 oaua dawas (S387) ukils
coanald gl g8 138 LaMAN I jla

3- Oh Dios, labrador y sembrador de lo bueno,
fructifica mi mente estéril por la compasion de tu
misericordia.
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4- El profeta cuando presagié Tu nacimiento de la
Virgen, lo anuncié diciendo: Oi lo que oiste y temi
porque Tu, oh Cristo, viniste del desierto y de un
monte santo sombreado.
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5- Cuando la noche pasd, se acercé el dia; y
resplandecié la luz al mundo. Por eso, oh Cristo

Dios, las legiones de los angeles te alaban y
glorifican.
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0Oda VI Sofocado en la profundidad de los pecados
y ahogado en el mar de la vida, oh Salvador, asi

como sacaste a Jonas de la ballena, a mi también
elévame de las pasiones y salvame.
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g 6- Los varones se asemejaron a los Querubines y
X se regocijaron en el horno exclamando: Bendito
X seas Tu, oh Dios, porque con justicia y verdad
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X

hiciste todas estas cosas por nuestros pecados.
Oh alabadisimo y glorificado por todos los siglos.
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Alabemos, bendigamos y adoremos al Sefior.

8- Bendecid a quien, antiguamente, revel6 el
milagro de la Virgen a Moisés en la zarza ardiente
del monte Sinai. Alabadle y ensalzadle por todos
los siglos.
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9- ¢Quién de los terrenales oy6 y quién vio que una virgen engendré en
el vientre dando a luz a un Nifio sin dolor? Este es el milagro, oh
Purisima Maria, Madre de Dios, a Ti engrandecemos.
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TROPARIO DEL TRIODION

Modo 8 Gloria al Padre, al Hijo y al Espiritu Santo.
Abreme las puertas del arrepentimiento, oh Dador
de vida, porque mi alma amanezca en el templo de
Tu santidad, cargando el templo de mi cuerpo
totalmente sucio. Pero Tu, siendo compasivo,
purificame con Tu misericordia.

Ahora y siempre, y por los siglos de los siglos. Amén.
Allaname los caminos de la salvacion, Oh Madre de
Dios. Porque mi alma he manchado con pecados
inmundos, y pasado mi vida entera en la desidia.
Mas por Tus intercesiones, limpiame de toda

impureza.
Modo 6 Apiadate de mi, oh Dios, segtin Tu gran misericordia;
segulin Tu inmensa bondad, borra mi iniquidad.

Al contemplar la muchedumbre de mis malas obras,
yo el desgraciado, tiemblo del dia terrible del juicio.
Mas teniendo la confianza de Tu ternura, clamo a Ti
como David: Ten piedad de mi, oh Dios, segun Tu
gran misericordia.
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Boletin N° 8 - Domingo 16-02-2025

&L ANGO PRODVCQ Domingo del Hijo Prédigo kor. 1
Tropario del Domingo (M. 1) Cuando la piedra fue
sellada por los judios y tu purisimo cuerpo
fue custodiado por los guardias, resucitaste
% AN al tercer dia, iOh Salvador! Concediendo al
/—\ ' mundo la vida. Por lo tanto, los poderes de
e los cielos clamaron a Ti: Gloria a tu
( ) resurreccion, iOh Cristo! Gloria a tu reino,
AN Yh AL gloria a tu plan de salvacién, iOh Unico, que

('_:/' . ama a la humanidad!
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. / Tropario Patrono de la Iglesia: Ya que eres libertador
/ /\/ \}  de los cautivos, amparo de los pobres, médico de
[\ los enfermos y defensor de los reyes, oh gran
. \ martir Jorge El Victorioso, ruega a Cristo Dios que
L salve nuestras almas.
l
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@ KONTAKION (Mobo 3): Cuando desobedeci, con
‘) ignorancia y necedad, Tu Gloria Paterna;}
derroché en las maldades la riqueza que TG me3

has dado, Oh Padre Compasivo. Por eso a Ti
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exclamo, con la voz del hijo prddigo, diciendo:
“Acéptame penitente, pues he pecado ante ti, y
hazme como uno de tus jornaleros.”

Santoral: 16-22/02/2025
16- S. M. Panfilo y sus compafieros.
17- S. M. Teodoro de Tiro.

18- S. Ledn, Papa de Roma. B9y Jgaw o) daaa Cuae Wl 23 pad (glaid
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20- S. Ledn, de Catana. .
21- S. Timoteo de Simbolo y Eustacio, de | <¥) g2 clalal allad) 1 LAl oY) Ciguas eld)
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22- 5.M. Andrénico y Junia, S.M. Anthusa. g A0 (Alala gy
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EPISTOLA
Prok.: Venga,
misericordia
Regocijaos, oh justos, en el Sefior.
Lectura de la 12 carta del Apéstol
San Pablo a los Corintios (6:12-20)
Hermanos: Todas las cosas me
son licitas, mas no todas
convienen; todas las cosas me
son licitas, mas yo no me
dejaré dominar de ninguna.
Las viandas para el vientre, y el
vientre para las viandas; pero
tanto al uno como a las otras
destruira Dios. Pero el cuerpo
no es para la fornicacién, sino
para el Sefior, y el Sefior para
el cuerpo. Y Dios, que levanté
al Sefior, también a nosotros
nos levantara con su poder.
éNo sabéis que vuestros
cuerpos son miembros de
Cristo? ¢Quitaré, pues, los
miembros de Cristo y los haré
miembros de una ramera? De
ningin modo. ¢éO no sabéis
que el que se une con una
ramera, es un cuerpo con ella?
Porque dice: Los dos seran una
sola carne. Pero el que se une
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sobre  nosotros.

Huid de la fornicacion.
Cualquier otro pecado que el
hombre cometa, esta fuera del
cuerpo; mas el que fornica,
contra su propio cuerpo peca.
é0 ignorais que vuestro cuerpo
es templo del Espiritu Santo, el
cual esta en vosotros, el cual
tenéis de Dios, y que no sois
vuestros? Porque habéis sido
comprados por precio;
glorificad, pues, a Dios en
vuestro cuerpo y en vuestro
espiritu, los cuales son de Dios.
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EVANGELIO
Lectura del Santo Evangelio segtin San Lucas
(15:11-32)

Dijo el Sefor esta parabola: Un hombre tenia dos hijos; y el
menor de ellos dijo a su padre: Padre, dame la parte de los
bienes que me corresponde; y les repartié los bienes. No
muchos dias después, juntandolo todo el hijo menor, se fue
lejos a una provincia apartada; y alli desperdicié sus bienes
viviendo perdidamente. Y cuando todo lo hubo malgastado,
vino una gran hambre en aquella provincia, y comenzé a
faltarle. Y fue y se arrimé a uno de los ciudadanos de aquella
tierra, el cual le envié a su hacienda para que apacentase cerdos.
Y deseaba llenar su vientre de las algarrobas que comian los
cerdos, pero nadie le daba. Y volviendo en si, dijo: iCuantos
jornaleros en casa de mi padre tienen abundancia de pan, y yo
aqui perezco de hambre! Me levantaré e iré a mi padre, y le diré:
Padre, he pecado contra el cielo y contra ti. Ya no soy digno de
ser llamado tu hijo; hazme como a uno de tus jornaleros. Y
levantandose, vino a su padre. Y cuando atin estaba lejos, lo vio
su padre, y fue movido a misericordia, y corrid, y se echd sobre
su cuello, y le besd. Y el hijo le dijo: Padre, he pecado contra el
cielo y contra ti, y ya no soy digno de ser llamado tu hijo. Pero
el padre dijo a sus siervos: Sacad el mejor vestido, y vestidle; y
poned un anillo en su mano, y calzado en sus pies. Y traed el
becerro gordo y matadlo, y comamos y hagamos fiesta; porque
este mi hijo muerto era, y ha revivido; se habia perdido, y es
hallado. Y comenzaron a regocijarse. Y su hijo mayor estaba en
el campo; y cuando vino, y llegé cerca de la casa, oy la musica
y las danzas; y llamando a uno de los criados, le pregunté qué
era aquello. El le dijo: Tu hermano ha venido; y tu padre ha
hecho matar el becerro gordo, por haberle recibido bueno y
sano. Entonces se enojo, y no queria entrar. Salié por tanto su
padre, y le rogaba que entrase. Mas él, respondiendo, dijo al
padre: He aqui, tantos afios te sirvo, no habiéndote
desobedecido jamas, y nunca me has dado ni un cabrito para
gozarme con mis amigos. Pero cuando vino este tu hijo, que ha
consumido tus bienes con rameras, has hecho matar para él el
becerro gordo. El entonces le dijo: Hijo, tu siempre estds
conmigo, y todas mis cosas son tuyas. Mas era necesario hacer
fiesta y regocijarnos, porque este tu hermano era muerto, y ha
revivido; se habia perdido, y es hallado.
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